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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 1052/2013/EU RENDELETE
(2013. oktdber 22.)

az eurépai hatdrdrizeti rendszer (EUROSUR) létrehozisirol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerzédésre és
kiilonosen annak 77. cikke (2) bekezdésének d) pontjdra,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek vald
megkiildését kovetden,

rendes jogalkotdsi eljards keretében (1),

mivel:

(') Az

Az eurbpai hatdrdrizeti rendszer (EUROSUR) létrehozdsa
a tagdllamok nemzeti hatésdgai kozott, illetve a
2007/2004[EK tandcsi rendelet (3) alapjin létrehozott,
az Eurépai Unié Tagéllamai Kiils6 Hatdrain Val6 Operativ
Egyiittm{kodési Igazgatdsért Felelss Eurdpai Ugynok-
séggel (a tovabbiakban: az Ugynokség) folytatott informa-
cidesere és operativ egyiittm@ikodés megerGsitése érde-
kében sziikséges. Az EUROSUR biztositani fogja e haté-
sdgok és az Ugynokség szdmdra azon infrastruktirat és
eszkozoket, amelyekre sziikségiik van a helyzetismeretiik
és reagélasi képességiik javitasahoz az Unié tagdllamainak
kiils6 hatdrain (a tovdbbiakban: a kiils6 hatdrok) az ille-
gélis bevdndorlds és a hatdrokon édtnydlé biinozés felde-
ritése, megelGzése és az ellene valé kiizdelem, valamint a
migransok életének védelme és megmentése biztosita-
sahoz valé hozzdjarulds érdekében.

A tengeri hajézdsra alkalmatlan, kisméretd hajék hasznd-
lata drdmaian megnovelte a déli tengeri kiils6 hatdrokon
életikket veszt6 migrdnsok szdmdt. Az EUROSUR-nak
jelent6s mértékben javitania kell az Ugynokség és a
tagéllamok operativ és technikai képességét az ilyen
kisméretdi hajok felfedésére, és javitania kell a tagallamok

Eurépai Parlament 2013. oktober 10-i dlldspontja (a Hivatalos

Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2013. oktdber 22-i
hatdrozata.

() A Tandcs 2004. oktdber 26-i 2007/2004/EK rendelete az Eurdpai
Uni6 Tagdllamai KiilsG Hatdrain Valé Operativ Egyuittmikodési Igaz-
gatdsért Felel6s Eurépai Ugynokség feldllitdsarol (HL L 349,
2004.11.25., 1. o).

(6)

reagaldsi képességét, ezdltal hozzdjirulva a migrdnsok
korében bekovetkezett haldlesetek szdmdnak csokkenté-
séhez.

E rendeletben elismerésre keriil, hogy a migraciés ttvona-
lakat nemzetkozi védelemre szorulé személyek is igénybe
veszik.

A tagdllamoknak nemzeti koordindciés kozpontokat kell
létrehozniuk az egymds kozott és az Ugynokséggel a
hatdrdrizet terén folytatott informdcidcsere és egyiitt-
mikodés javitdsa érdekében. Az EUROSUR megfelels
miikodése érdekében alapvetden fontos, hogy a nemzeti
jog alapjan a kilsé hatdrGrizetért felelds valamennyi
nemzeti hatésdg a nemzeti koordindciés kozpontokon
keresztiil folytasson egytittmtikodést.

E rendelet nem akaddlyozhatja a tagdllamokat abban,
hogy az dltaluk létrehozott nemzeti koordindcids
kozpontok feladatkorébe utaljdk az informdcidesere koor-
dindlasat és az egyuttmtikodést a 1égi hatdrok Grizetével
és a hataratkelShelyeken torténd ellendrzésekkel kapcso-
latban.

Az eurdpai szinten mér rendelkezésre dll6 adatok, képes-
ségek és rendszerek — példaul az eurdpai Fold-megfigye-
lési program - maximélis kihaszndldsa érdekében az
Ugynokségnek javitania kell az egyéb uniés szervekkel,
hivatalokkal és iigynokségekkel, igy az Eurépai Tenger-
biztonsagi Ugynokséggel és az Eurépai Unié Mdholdkoz-
pontjaval folytatott informdcidcserét és egyiittmiikodést.

Ez a rendelet a kiilsé hatdrok integralt hatdrellendrzése
eurépai modelljének és az Eurdpai Unid bels8 biztonsagi
stratégidjanak részét képezi. Az EUROSUR azdltal, hogy
az Unién belil a killonboz§ dgazatokban miikods
kozigazgatdsi szervek kozotti informécidcserén keresztiil
tdgabb keretet biztosit a tengeri helyzetismerethez, hozzd
fog jarulni az unibs tengeri teriiletekre kiterjed6 kozos
informédciémegosztasi kornyezet (a tovadbbiakban: a
kozos informdcio-megosztasi kornyezet) fejlesztéséhez is.

Annak biztositdsa érdekében, hogy az EUROSUR-ban
szerepl$ informdciok a lehetd legteljesebbek és legfris-
sebbek legyenek, kiilondsen a harmadik orszdgokban
fenndllé helyzetet illetSen, az Ugynokségnek egyiitt kell
muikodnie az Eurdpai Kiilugyi Szolgdlattal. E célbdl az
Uni6 kildottségeinek és  hivatalainak minden, az
EUROSUR szdmdra relevdns informdciot rendelkezésre
kell bocsétaniuk.
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Az Ugynokségnek biztositania kell az EUROSUR fejlesz-
téséhez és miikodéséhez, valamint adott esetben a kozos
informacidmegosztdsi kornyezet fejlesztéséhez szitkséges
segitséget — beleértve a rendszerek interoperabilitdsdnak
elGsegitését is —, kiilonosen az EUROSUR keretének 1étre-
hozésa, fenntartdsa és koordindldsa révén.

(10) Az Ugynokség szémdra biztositani kell az ahhoz sziik-

séges megfelel§ pénziigyi és humdn erdforrdsokat, hogy
megfelel6en el tudja ldtni az e rendelet altal raruhdzott
tovabbi feladatokat.

(11)  E rendelet tiszteletben tartja az alapvetS jogokat és az

Eurdpai Unidrél sz0l6 szerzédés (EUSZ) 2. és 6. cikke,
valamint az Eurépai Unié Alapjogi Chartdja altal elismert
alapelveket, kiilonosen az emberi méltdsdg tiszteletben
tartdsat, az élethez val6 jogot, a kinzds és az embertelen
vagy megaldz6 bdndsmdd és biintetés tilalmdt, az ember-
kereskedelem tilalmat, a szabadsighoz és biztonsighoz
valé jogot, a személyes adatok védelméhez vald jogot,
a dokumentumokhoz valé hozzaférés jogit, a menedék-
jogot, tovabbd a kitoloncoldssal és a kiutasitdssal szem-
beni védelmet, a visszakiildés tilalmdt, a megkiilonboz-
tetés tilalmat, valamint a gyermekek jogait. E rendeletet a
tagallamoknak és az Ugynokségnek e jogokkal és alap-
elvekkel 6sszhangban kell alkalmazniuk.

(12) A 2007/2004[EK rendelettel 6sszhangban az alapjogi

tisztnek és az e rendelettel létrehozott konzultativ
férumnak az alapvet§ jogok tiszteletben tartdsdval
kapcsolatos  valamennyi informdciéhoz —hozzéaféréssel
kell rendelkeznie az Ugynokségnek az EUROSUR keretén
beliil folytatott minden tevékenységével Osszefuggésben.

(13) Az eurbpai helyzetképben és a hatdrok el6tti teriiletekrdl

-

N

alkotott kozos hirszerzési képben szerepld személyes
adatok cseréjére csak kivételes esetben keriilhet sor. Az
adatok cseréjét a meglévs nemzeti és uniés jog alapjn,
valamint a vonatkozé kiilonos adatvédelmi el6irdsok
betartdsaval  kell lebonyolitani. Azon  esetekben,
amelyekre vonatkozdan a specifikusabb jogi eszkozok,
mint példdul a 2007/2004/EK rendelet, nem irnak el
teljes adatvédelmi rendszert, a 95/46/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelv ('), a 45/2001/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendelet (?), valamint a 2008/977/IB
tandcsi kerethatdrozat (}) alkalmazandé.

(") Az Eurdpai Parlament és Tandcs 1995. oktéber 24-i 95/46/EK irdny-

elve a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsdban az egyének
védelmérsl és az ilyen adatok szabad dramldsar6l (HL L 281,
1995.11.23,, 31. o.).

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2000. december 18-i 45/2001/EK
rendelete a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek altal
torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérdl, valamint
az ilyen adatok szabad dramldsarél (HL L 8., 2001.1.12., 1. o.).

A Tandcs 2008. november 27-i 2008/977[IB kerethatdrozata a
buntetdiigyekben folytatott renddrségi és igazsagiigyi egyiittmikodés
keretében feldolgozott személyes adatok védelmérsl (HL L 350.,
2008.12.30., 60. o.).

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

Az EUROSUR kiépitésének fokozatos foldrajzi kiszélesi-
tése érdekében a nemzeti koordinacids kozpontok kijelo-
lésére és mikodtetésére vonatkozd kotelezettségnek két
egymdst kovetS szakaszban kell eleget tenni: el6szor a
tagéllamok déli és keleti kiils6 hatdraindl elhelyezkedd
tagdllamokban, a mdsodik szakaszban pedig a tobbi
tagéllamban.

E rendelet rendelkezéseket tartalmaz a szomszédos
harmadik orszdgokkal valé egytittmtikodésrdl, mivel az
taldlhaté — orszdgokkal valé jol kiépitett és dlland6 infor-
madcidcsere és egyiittmiikodés kulcsfontossagti tényezs az
EUROSUR célkitiizései eléréséhez. AlapvetS fontossaga,
hogy a tagillamok és a szomszédos harmadik orszdgok
kozotti barminemd informdcicserére és  egyiittmiiko-
désre az alapvet§ jogok — és kilondsen a visszakiildés
tilalmdnak elve — teljes kordi tiszteletben tartdsa mellett
keriiljon sor.

E rendelet rendelkezéseket tartalmaz az [rorszggal és az
Egyesiilt Kirdlysdggal folytatott szoros egyiittmiikodés
lehet8ségérdl, amely orszdgok segitséget nydjthatnak az
EUROSUR célkittizéseinek jobb megvaldsitdsdhoz.

Az Ugynokségnek és a tagillamoknak e rendelet végre-
hajtdsa sordn az emberi erdforrasok és a technikai beren-
dezések tekintetében meglevd képességeket a lehetd
legjobb médon kell felhaszndlniuk unidés és nemzeti
szinten egyardnt.

A Bizottsignak rendszeresen értékelnie kell e rendelet
végrehajtasanak eredményeit annak megallapitdsa érdeké-
ben, hogy milyen mértékben érték el az EUROSUR célki-
tiizéseit.

Az Eur6pai Uniordl szolé szerzédéshez és az Eurdpai
Unié mikodésérsl szo6lo szerz8déshez csatolt, Ddnia
helyzetérdl sz6ld 22. jegyzékonyv 1. és 2. cikke értel-
mében Dania nem vesz részt e rendelet elfogaddsaban, az
rd nézve nem kotelez8 és nem alkalmazand6. Mivel e
rendelet a schengeni vivmdnyokon alapul, Ddnia az emli-
tett jegyzGkonyv 4. cikkének megfelelGen az e rendeletrdl
sz6l6 tandcsi dontést kovetS hat honapon beliil hatiroz
arr6l, hogy azt nemzeti jogaban végrehajtja-e.

E rendelet a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek
tovabbfejlesztését képezi, amelyek alkalmazdsiban az
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Egyesult Kiralysdg a 2000/365/EK tandcsi hatdrozattal (1)
osszhangban nem vesz részt. Ennélfogva az Egyesiilt
Kirdlysdg nem vesz részt e rendelet elfogaddsiban, az rd
nézve nem kotelezé és nem alkalmazandoé.

(21)  E rendelet a schengeni vivméanyok azon rendelkezéseinek
tovébbfejlesztését  képezi, amelyek alkalmazdsdban
frorszdg a 2002/192[EK tandcsi hatdrozattal (3) &ssz-
hangban nem vesz részt. Ennelfogva Irorszag nem vesz
részt e rendelet elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelezd
és nem alkalmazandé.

(22) Izland és Norvégia tekintetében e rendelet az Eurépai
Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasig és a
Norvég Kirdlysdg kozott, az utobbiaknak a schengeni
vivmanyok végrehajtasara, alkalmazdsdra és fejlesztésére
irdnyul6 tdrsuldsardl sz6l6 megéllapodds (%) értelmében
a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfej-
lesztését képezi, amelyek az 1999/437[EK tandcsi hatd-
rozat () 1. cikkének A. pontjdban emlitett teriilethez
tartoznak. Norvégidnak e rendelettel Gsszhangban
nemzeti koordindciés kozpontot kell 1étrehoznia 2013.
december 2-t6l.

(23)  Svidjc tekintetében e rendelet az Eurdpai Unid, az Eurdpai
Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozott letreJott a
Svéjci Allamszovetsegnek a schengeni vivmanyok végre-
hajtdsdra, alkalmazdsira és fejlesztésére irdnyuld tdrsuld-
sar6l szolo megéllapodds (°) értelmében a schengeni
vivméanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését
képezi, amelyek az 1999/437[EK tandcsi hatdrozatnak a
2008/146/EK tandcsi hatdrozat () 3. cikkével egyiitt
értelmezett 1. cikkének A. pontjdban emlitett teriilethez
tartoznak.

(24)  Liechtenstein tekintetében e rendelet az Eurdpai Unid, az
Eurépai Kozosség, a Svijci Allamszovetseg és a

(1) A Tandcs 2000. mdjus 29-i 2000/365/EK hatdrozata Nagy-Britannia
és Eszak-lrorszdg Egyesillt Kirdlysiganak a schengeni vivmanyok
egyes rendelkezéseinek alkalmazasdban val6 részvételére vonatkozd
kérésérdl (HL L 131., 2000.6.1., 43. o.).

A Tandcs 2002/192/EK hatirozata (2000. majus 29.) Nagy-Britannia

és Eszak-lrorszdg Egyesillt Kirdlysiginak a schengeni vivmanyok

egyes rendelkezéseinek alkalmazasdban val6 részvételére vonatkozd
kérésérsl (HL L 64., 2002.3.7., 20. o. (magyar nyelv(i kiilonkiadds:

19. fejezet, 4. kotet, 211. o.).

() HL L 176., 1999.7.10., 36. o.

() A Tandcs 1999. mdjus 17-i 1999/437[EK hatdrozata az Eurdpai

Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég Kirdlysdg

kozott, e két dllamnak a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkal-

mazdsdra és fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsardl kotott megallapodds

alkalmazdsat szolgdld egyes szabalyokrol (HL L 176., 1999.7.10.,

31. o.).

() HL L 53., 2008.12.30., 52. o.

(®) A Tandcs 2008. janudr 28-i 2008/146/EK hatdrozata az Eurépai
Uni6, az Eurdpai Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozotti, a
Svéjci Allamszovetsegnek a schengenl vivmdnyok végrehajtdsara,
alkalmazasara és fejlesztésére iranyuld tarsuldsdrdl szolé megallapo-
désnak az Eurdpai Kozosség nevében torténd megkotésérsl (HL
L 53, 2008.2.27.,, 1. o.).

—_
-

Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Herceg-
segnek az Europai Uni6, az Eur6pai Kozosség és a Svijci
Allamszovetség kozotti, a Sva]c1 Allamszovetségnek a
schengeni vivmanyok végrehajtdsira, alkalmazdsira és
fejlesztésére irdnyuld tarsuldsirdl sz6l6 megallapoddshoz
val6 csatlakozdsardl szolo jegyzékonyv () értelmében a
schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfej-
lesztését képezi, amelyek az 1999. mdjus 17
1999/437[EK tandcsi hatdrozatnak a 2011/350/EK
tandcsi hatdrozat (%) 3. cikkével egylitt értelmezett
1. cikkének A. pontjadban emlitett teriilethez tartoznak.

(25) E rendelet végrehajtisa nem érinti az Unié és a

tagdllamok kozti hatdskormegosztdst, és a tagdllamok
azon kotelezettségeit, amelyek az ENSZ Tengerjogi
Egyezményén, az ,,Eletblztonsag a tengeren” tdrgyu
nemzetkozi egyezményen, a tengeri felkutatdsrol és
mentésrél sz6l6 nemzetkozi egyezményen, az ENSZ
nemzetkozi szervezett blindzés elleni egyezményén és
annak a migransok szdrazfoldon, légi Gton és tengeren
torténd csempészete elleni fellépésrdl sz016 jegyzékony-
vén, a menekiltek jogallasirdl szol6 egyezményen, az
emberi jogok és alapvet§ szabadsigok védelmérdl sz6l6
egyezményen és mds vonatkozdé nemzetkozi jogi eszko-
z0kon alapulnak.

(26)  E rendelet végrehajtdsa nem érinti sem az 562/2006/EK

eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletet (°), sem pedig a
kiils§ tengeri hatdroknak az Ugynokség éltal koordinalt
operativ egylittmikodés keretében torténs Grizetére
vonatkozdan lefektetett szabalyokat,

(27)  Mivel e rendelet céljit, nevezetesen az EUROSUR létre-

hozdsit a tagdllamok egyedil nem tudjak kielégitGen
megvaldsitani, és ezért az — annak léptéke és hatdsa
miatt — uniés szinten jobban megvalésithat6, az Unié
intézkedéseket hozhat az EUSZ 5. cikkében foglalt szub-
szidiaritds elvének megfeleléen. Az emlitett cikkben
foglalt ardnyossdg elvének megfelelGen e rendelet nem
1épi tal az e cél eléréséhez sziikséges mértéket,

() HL L 160., 2011.6.18., 21. o.

(®) A Tandcs 2011. mércius 7-i 2011/350/EU hatdrozata az Eurdpai

=2

Unid, az Eurépai Kozosség, a Svijci Allamszovetség és a Liechtens-
teini Hercegség kozotti, a Llechtensteml Hercegségnek az Eurépai
Unié, az Eurdpai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozotti, a
Svéjci Allamszovetsegnek a schengeni vivményok végrehajtiséra,
alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld, kilonosen a belsé hatdrokon
torténd ellendrzés megszintetéséhez és a személyek mozgdsihoz
kapcsolodo tdrsuldsardl szolé megéllapoddshoz valé csatlakozdsardl
sz0l6 jegyzékonyvnek az Eurdpai Unié nevében torténd megkoté-
sérél (HL L 160., 2011.6.18., 19. o.).

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2006. mdrcius 15-i 562/2006/EK
rendelete a személyek hatdrdtlépésére irdnyadd szabdlyok kozosségi
kédexének (Schengeni hatédr-ellendrzési kodex) létrehozdsardl (HL
L 105., 2006.4.13.,1. o.).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. CIM
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk
Targy

Ez a rendelet — a helyzetismeret, és az Uni6 tagillamainak kiilsG
hatdrain (a tovabbiakban: a kilsé hatdrok) valo reagdlasi
képesség fejlesztése érdekében — kozos keretet hoz létre a
tagdllamok és az Ugynokség kozotti informacicseréhez és
egyiittmtikodéshez az illegdlis bevandorlds és a hatdrokon
atnyal6 bilinozés felderitése, megel6zése és lekiizdése, valamint
a migransok ¢életének védelméhez és megmentéséhez vald
hozzdjérulds céljab6l (EUROSUR).

2. cikk
Hatély

(1) E a rendelet a kiils§ szdrazfoldi és tengeri hatdrok &rize-
tére alkalmazandd, beleértve az illegalis bevandorlds és a haté-
rokon 4tnydlé biinozés felderitése, megel6zése és lekiizdése,
valamint a migrdnsok élete védelmének és megmentésének
biztositisdhoz valé hozzdjirulds érdekében a jogellenes hatér-
atlépések monitoringjat, felderitését, azonositdsit, nyomon
kovetését, megakadalyozdsit és feltartoztatdsat.

(2) E rendelet a légi hatdrok Orizetére és a hatdrtkeld-
helyeken torténs ellendérzésekre is alkalmazhat6, ha a
tagdllamok o6nkéntesen erre vonatkozé informéciét adnak az
EUROSUR-nak.

(3)  E rendelet nem alkalmazandé azon jogi vagy kozigazga-
tési intézkedésekre, amelyeket azt kovetSen hoztak, hogy egy
tagdllam illetékes hatésdga hatdrokon dtnyulé biincselekményt
deritett fel, illetve a kiils6 hatdrokat jogellenesen 4tléps
személyeket tartéztatott fel.

(4) E rendelet alkalmazdsa sordn a tagillamok és az
Ugynokség kotelesek tiszteletben tartani az alapvetd jogokat,
killonosen a visszakiildés tilalmanak elvét, az emberi méltdsdg
tiszteletben tartdsat és az adatvédelmi el6irdsokat. A tagélla-
moknak kiemelt figyelmet kell forditaniuk a gyermekek, a kisérs
nélkili kiskortak, az emberkereskedelem aldozatai, a siirgds
orvosi segitségre szoruld személyek, a nemzetkozi védelemre
szoruld személyek, a tengeren bajba jutott személyek, tovdbba

a killonosen veszélyeztetett helyzetben 1év6 személyek kiilon-
leges sziikségleteire.

3. cikk
Fogalommeghatdrozisok

E rendelet alkalmazdsdban:

a) ,Ugynokség™ a 2007/2004/EK rendelettel létrehozott, az
Eurépai Uni6 tagdllamai kiilsé hatdrain valé operativ egyiitt-
miikodési igazgatdsért felelGs eurdpai tigynokség;

b) ,helyzetismeret”: hatdrokon atnyalé illegalis tevékenységek
monitoringjdnak, felderitésének, azonositdsinak, nyomon
kovetésének és megértésének képessége annak érdekében,
hogy az 1j informdcidk és a mar meglévd tudds egyesitésével
alapos indokokkal tdmasszdk ald a reagdlasi intézkedéseket,
és fokozottabban tudjak csokkenteni a migransok korében a
kiilsé hatdrokon, azok mentén vagy azok kozelében beko-
vetkez8 haldlesetek szdmat;

) ,reagalasi képesség” a hatdrokon dtnyuld illegalis tevékeny-
ségek elleni, a kiils6 hatdrokon, azok mentén vagy azok
kozelében torténd fellépésre vald képesség, beleértve a
megfelel§ reagaldshoz sziikséges eszkozoket és hatdridSket;

d) helyzetkép”: grafikus feliilet, amely a kiilonb6z6 hatdsagok,
érzékels eszkozok, platformok és egyéb forrdsok dltal bizto-
sitott olyan, kozel valds idejii adatok és informdciok megjele-
nitésére szolgal, amelyeket mds hat6sdgokkal megosztanak a
kommunikaciés és informdcids csatorndkon keresztil a
kills6 hatdrokra és a hatdrok el6tti teriiletekre vonatkozo
helyzetismeret kialakitdsa és a reagdldsi képesség tdmogatisa
érdekében;

e¢) ,hatdrokon dtnyulé biinozés™ a kils hatdrokon, azok
mentén vagy azok kozelében elkovetett minden, hatdrokon
atnyal6 vonatkozdsu stlyos biincselekmény;

f) kiils6 hatdrszakasz” egy tagdllam kils§ szdrazfoldi vagy
tengeri hatdrdnak egésze, illetve annak egy része, a nemzeti
jog szerint, vagy a nemzeti koordindciés kozpont vagy egyéb
illetékes nemzeti hatsdg meghatdrozdsa alapjan;

g) Jhatdrok el6tti teriiletek™ a kiils hatdrokon tdl elhelyezkedd
foldrajzi teriilet;

h) ,vélsighelyzet” barmely olyan, a kiils6 hatdrokon, azok
mentén vagy azok kozelében el6fordulé természeti vagy
ember okozta katasztréfa, baleset, humanitérius vagy poli-
tikai vélsdg vagy barmely egyéb, a kiils6 hatdrokon, azok
mentén vagy azok kozelében bekovetkezd silyos esemény,
amely jelentds hatdssal lehet a kiils6 hatdrok ellendrzésére;

i) ,rendkivili esemény™ a kiils§ hatdrokon, azok mentén vagy
azok kozelében kialakult, az illegélis bevandorldshoz, a haté-
rokon dtnytlé biinozéshez vagy a migransok életét fenye-
get veszélyhez kapcsolodo helyzet.
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1. CIM
KERET
I. FEJEZET
Alkotéelemek
4. cikk
Az EUROSUR kerete

(1) A hatardrizettel kapcsolatos informécidcseréhez és egyiitt-
miikodéshez — a mér létez8 informdcidesere- és egyiittmikodési
mechanizmusok figyelembevételével — a tagdllamok és az
Ugynokség az EUROSUR keretét alkalmazza, amely az aldbbi
elemekbdl all:

a) nemzeti koordindciés kozpontok;

b) nemzeti helyzetképek;

¢) kommunikdcids hélézat;

d) eurdpai helyzetkép;

e) a hatdrok el6tti teriiletekrdl alkotott kozos hirszerzési kép;

f) a megfigyelési eszkozok kozos alkalmazdsa.

(2) A nemzeti koordinicids kozpontoknak a kommunikacids
hélézaton keresztiil biztositaniuk kell a nemzeti helyzetképekbdl
az Ugynokség szdmdra az eurdpai helyzetkép és a hatdrok elétti
teriiletekrSl alkotott kozos hirszerzési kép 1étrehozdsihoz és
fenntartdsahoz sziikséges informdciot.

(3) Az Ugynokség a nemzeti koordindciés kozpontok
szdméra korlatlan hozzaférést biztosit a kommunikdci6s hélé-
zaton keresztiil az eurdpai helyzetképhez és a hatdrok el6tti
teriiletekrdl alkotott kozos hirszerzési képhez.

(4) Az (1) bekezdésben felsorolt elemek létrehozdsa és fenn-
tartdsa a mellékletben leirt alapelvekkel 6sszhangban torténik.

5. cikk
Nemzeti koordiniciés kozpont

(1)  Valamennyi tagdllam nemzeti koordindcids kozpontot
jelol ki, mékodtet és tart fenn, amely biztositja a kiilsG hatdr-
Grizetért felel6s valamennyi nemzeti hat6sag kozotti, valamint a
tobbi nemzeti koordindcids kdzponttal és az Ugynokséggel
torténd koordindcidt és informdcidcserét. Valamennyi tagallam

értesiti sajat nemzeti koordindciés kozpontja létrehozdsdrél a
Bizottsagot, amely haladéktalanul tdjékoztatja err6l a tobbi
tagdllamot és az Ugynokséget.

(2) A 16. cikk sérelme nélkiil és az EUROSUR keretén beliil
a nemzeti koordindci6s kozpont az egyediili kapcsolattart6 pont
a tobbi nemzeti koordinciés kozponttal és az Ugynokséggel
folytatott informdcidcsere és egyiittmikodés tekintetében.

(3) A nemzeti koordindcids kozpontnak az aldbbi feladatokat
kell elldtnia:

a) biztositja az id6ben torténd informdcidcserét és egyiittmiko-
dést a kiils§ hatarérizetért felel@s valamennyi nemzeti haté-
sdggal, valamint a tobbi nemzeti koordindcids kozponttal és
az Ugynokséggel;

=

biztositja az id6ben torténd informécidcserét a kutatdssal és
mentéssel, biiniildozéssel, menekiiltiiggyel és bevandorldssal
foglalkozé nemzeti hat6sdgokkal;

¢) hozzdjirul az erdforrdsok és a személyzeti tigyek hatékony
és eredményes kezeléséhez;

d) létrehozza és naprakészen tartja a nemzeti helyzetképet a
9. cikkel 0sszhangban;

e) tdmogatja a nemzeti hatdrdrizeti tevékenységek tervezését és
végrehajtdsat;

f) koordindlja a nemzeti hatdrdrizeti rendszert, a nemzeti
joggal 0sszhangban;

g) e rendelet alkalmazdsiban hozzdjarul a nemzeti hatdrdrizeti
tevékenységek hatdsinak rendszeres méréséhez;

h) koordindlja a mds tagdllamokkal kozdsen tett operativ intéz-
kedéseket az Ugynokség és a tagdllamok hatdskorének
sérelme nélkiil.

(4) A nemzeti koordindciés kozpont a hét minden napjin,
napi 24 6rdn it makodik.

6. cikk
Az Ugynokség
(1) Az Ugynokség:

a) a 7. cikkel osszhangban létrehozza és naprakészen tartja a
kommunikaci6s halézatot az EUROSUR szdméra;
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b) a 10. cikkel 6sszhangban létrehozza és naprakészen tartja az
eurdpai helyzetképet;

) a 11. cikkel 6sszhangban létrehozza és naprakészen tartja a
hatdrok el6tti teriiletekrdl alkotott kozos hirszerzési képet;

d) a 12. cikkel osszhangban koordindlja a megfigyelési
eszkozok kozos alkalmazdsat.

(2) Az (1) bekezdés alkalmazdséban az Ugynokség a hét
minden napjdn, napi 24 6rdn it mikodik.

7. cikk
A kommunikécidés hilézat

(1) Az Ugynokség kommunikdciés hédlézatot létesit és tart
naprakészen a kommunikdcios és elemz§ eszkozok biztositdsa
érdekében, valamint azért, hogy lehetévé tegye a nem mindsitett
kiilonleges adatoknak és a mindsitett adatoknak az Ugynokség
és a nemzeti koordindciés kozpontok kozotti, illetve ez utéb-
biak egymads kozotti biztonsdgos, kozel valos idejl cseréjét. A
halézat a hét minden napjan, napi 24 6rdn at mtkodik, és az
aldbbiakat teszi lehet6vé:

a) kozel valos idejd, két- és tobboldalii informdcidcsere;

b) audio- és videokonferencia;

¢) a nem mindsitett kiilonleges adatok biztonsdgos kezelése,
taroldsa, tovabbitdsa és feldolgozdsa;

d) az EU-minGsitett adatok biztonsdgos kezelése, tdroldsa,
tovabbitdsa és feldolgozdsa a RESTREINT UE[EU REST-
RICTED (EU KORLATOZOTT) szintig vagy az ezzel egyen-
értékd nemzeti mindsitési szintekig, annak biztositdsaval,
hogy a mindsitett adatok kezelése, tdroldsa, tovdbbitdsa és
feldolgozasa a kommunikdcios halézat kiilonallé és megfele-
16en hitelesitett részében torténjen.

(2) Az Ugynokség technikai témogatdst nydjt és biztositja,
hogy a kommunikiciés halézat interoperdbilis legyen az
Ugynokség ltal irdnyitott minden egyéb relevdns kommunika-
ciés és informdci6s rendszerrel.

(3) Az Ugynokség a nem mindsitett kiilonleges adatok és a
mindsitett adatok kommunikdciés halozaton belili cseréjét,
feldolgozdsat és tdroldsit a 2007/2004/EK rendelet 11d.
cikkével 6sszhangban végzi.

(4) A nemzeti koordindcids kozpontoknak a nem mindsitett
killonleges adatok és a mindsitett adatok kommunikdcios
halézaton belili cseréjét, feldolgozasat és tdroldsit a Bizottsdg

eljardsi szabdlyzatdban (') foglaltakkal egyenértékd szabalyoknak

és elSirdsoknak megfelelGen kell végezniiik.

(5) A kommunikdciés hdlézatot igénybe vevé tagéllami haté-
sdgoknak, tigynokségeknek és egyéb szerveknek biztositaniuk
kell, hogy a mindsitett adatok kezelését az Ugynokség 4ltal
alkalmazottakkal egyenértékii biztonsagi szabdlyok és elSirdsok
betartdsa mellett végzik.

II. FEJEZET
Helyzetismeret
8. cikk
Helyzetképek
(1) A nemzeti helyzetképek, az eurdpai helyzetkép és a
hatdrok elétti teriiletekrsl alkotott kozos hirszerzési kép kiala-

7

kitdsa informdaciok gytjtésén, kiértékelésén, osszevetésén, elem-
zésén, értelmezésén, Osszedllitdsdn, megjelenitésén és terjesz-
tésén keresztiil torténik.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett képek a kovetkezd réte-
gekbdl dllnak:

a) eseményréteg;
b) miveleti réteg;
¢) elemzési réteg.

9. cikk
Nemzeti helyzetkép

(1) A nemzeti koordiniciés kozpontnak nemzeti helyzet-
képet kell 1étrehoznia és naprakészen tartania annak érdekében,
hogy megfelels, pontos és idGszerti informdcidkat biztositson a
kiils6 hatdrok ellendrzéséért és kiilonosen az Grizetiikért felelds
valamennyi nemzeti hatésdg szdmara.

(2) A nemzeti helyzetképnek az aldbbi forrdsokbdl 6Gssze-
gyjtott informaciokat kell tartalmaznia:

a) a nemzeti hatdrdrizeti rendszer a nemzeti joggal osszhang-
ban;

b) a kiils6 hatardrizetért felelés nemzeti hat6sagok dltal mikaod-
tetett stabil és mobil érzékels eszkozok;

¢) hatdrdrizetet végrehajtd jarérok és egyéb monitoringlatoga-
tasok;

d) helyi, regiondlis és egyéb koordindciés kozpontok;

() HL L 308, 2000.12.8., 26. o.
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e) egyéb érintett nemzeti hatdsigok és rendszerek, ideértve az
osszekotd tisztviselGket, a miiveleti kozpontokat és a kapcso-
lattarté pontokat;

f) az Ugynokség;

g) mds tagillamok nemzeti koordindciés kozpontjai;

h) harmadik orszdgok hatdsigai, a 18. cikkben emlitett
kétoldala és tobboldalti megallapoddsok alapjdn, illetve regi-
ondlis halézatokon keresztiil;

i) hajéjelentési rendszerek az e rendszerekre vonatkozé jogala-
pokkal 6sszhangban;

j) egyéb érintett eurdpai és nemzetkozi szervezetek;

k) egyéb forrasok.

(3) A nemzeti helyzetkép eseményrétege az aldbbi alréte-
gekbdl all:

a) a jogellenes hatdratlépéssel foglalkozé alréteg, ideértve a
migrdnsok életét fenyegetS kockézatokkal kapcsolatos rend-
kiviili eseményekre vonatkoz6, a nemzeti koordindcios
kozpont rendelkezésére all6 informdcidkat is;

b) a hatdrokon dtnydlé btinozéssel foglalkozé alréteg,

¢) a vilsdghelyzetekkel foglalkozé alréteg,

d) az egyéb eseményekkel foglalkozé alréteg, amely olyan infor-
mécidkat tartalmaz, amelyek az érintett tagdllam kiils§ hatar-
aindl, azok mentén és azok kozelében 1év8 azonositatlan és
gyanus szarazfoldi jarmtvekre, hajokra és egyéb jarmtivekre,
illetve személyekre, valamint barmely egyéb, a kiils§ hatdrok
ellenSrzésére jelentGs hatdst gyakorlé eseményre vonatkoz-
nak;

(4) A nemzeti koordindciés kozpontnak a nemzeti hely-
zetkép eseményrétegén belil minden egyes rendkiviili
eseményhez egy egységes, indikativ hatdsszintet kell rendelnie
az ,alacsony” és ,kozepes” szinttdl a ,magas” szintig terjedGen.
Minden rendkiviili eseményrdl tdjékoztatni kell az Ugynokséget.

(5) A nemzeti helyzetkép miiveleti rétege az aldbbi alréte-

gekbdl all:

a) a sajat eszkozokkel foglalkozé alréteg — beleértve a biiniil-
dozési missziokat tdmogaté katonai forrasokat és a miiveleti
teriileteket is — amely a sajit eszkozok helyzetére, dllapotdra
és tipusdra, valamint az érintett hatésdgokra vonatkozé
informdcidkat tartalmaz. A biiniildozési misszidkat timogatd

katonai forrdsokat illetGen a nemzeti koordindciés kozpont
az czen forrdsokért felel6s nemzeti hatésig kérésére tgy
donthet, hogy az ezekhez az informdcidkhoz valé hozzdfé-
rést a sziikséges ismeret elve alapjan korlatozza;

b) a kornyezeti informdcidkkal foglalkozé alréteg, amely az
érintett tagdllam kiilsé hatdrainak terepfeltételeire és idGjarasi
viszonyaira vonatkozé informdcidkat tartalmaz, vagy hozza-
férést biztosit azokhoz.

(6) A miiveleti rétegben a sajit eszk6zokre vonatkozé infor-
méciok RESTREINT UE/EU RESTRICTED (EU KORLATOZOTT)
mindsités ald esnek.

(7) A nemzeti helyzetkép elemzési rétege az aldbbi alréte-
gekbdl 4ll.

a) a tdjékoztatdsi alréteg, amely az e rendelet alkalmazasdban
relevins f6bb fejleményeket és mutatdkat tartalmazza;

b) az analitikai alréteg, amely az e rendelet alkalmazdsiban
relevans elemz§ jelentéseket, kockdzatminGsitési irdnyzato-
kat, regiondlis monitoringrendszereket és tdjékoztatd kozle-
ményeket tartalmaz;

¢) a hirszerzési alréteg, amely az e rendelet alkalmazdsiban és
kiilonosen a kiilsé hatdrszakaszok hatdsszintjeinek meghatd-
rozdsahoz relevins elemzett informacidkat tartalmaz.

d) a képi és térbeli adatokkal foglalkozé alréteg, amely referen-
ciaképeket, hattértérképeket, az elemzett informdciok
megerdsitését és valtozaselemzéseket (Fold-megfigyelési rend-
szer é&ltal készitett képeket), valamint felderitett véltozdsokat,
térbeli referenciaadatokat és a kiilsGhatdr-atjdrhatosagot
mutatb térképeket tartalmaz.

(8) Az elemzési rétegben szerepld informacidk és a nemzeti
helyzetkép miiveleti rétegében szereplé kornyezeti informaciok
az eurdpai helyzetképbdl és a hatdrok el6tti teriiletekrdl alkotott
kozos hirszerzési képbdl szdrmazé adatokra is épiilhetnek.

(9) A szomszédos tagillamok nemzeti koordindcids
kozpontjainak kozvetleniil és kozel valos idében meg kell oszta-
niuk egymdssal a szomszédos kiils6 hatdrszakaszok helyzetképét
az alabbiakra vonatkozdan:

a) rendkiviili események, valamint az eseményrétegben szerepld
egyéb jelentSs események;

b) az elemzési rétegben szerepl taktikai kockazatelemzési
jelentés.
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(10) A szomszédos tagillamok nemzeti koordindcids
kozpontjai kozvetlenill és kozel valds id6ben megoszthatjak
egymdssal a szomszédos kiils6 hatdrszakaszok helyzetképét a
szomszédos kiilsé hatdrszakaszokon muikodtetett sajat eszkozok
helyzetére, éllapotira és tipusdra vonatkozdan, a miveleti
rétegben foglaltak szerint.

10. cikk
Eurépai helyzetkép

(1) Az Ugynokség eurdpai helyzetképet alakit ki és rendsze-
resen frissiti azt annak érdekében, hogy hatékony, pontos és
idGszerl informdciokat és elemzéseket biztositson a nemzeti
koordinéciés kozpontok szdmdra.

(2) Az ecurbpai helyzetkép az aldbbi forrdsokbdl gyijtott
informdcidkat tartalmazza:

a) nemzeti helyzetképek az e cikkben el6irt mértékig,

=

az Ugynokség;

¢) a Bizottsdg, amely stratégiai informdciét nydjt a hatérellendr-
zésr6l, tobbek kozott a kiils§ hatdrellendrzés végrehajtasaban
tapasztalt hidnyossagokrol is;

d) az Uni6 kiildottségei és hivatalai;

e) a 17. cikkben emlitett egyéb érintett unids szervek, hivatalok
és tigynokségek, valamint nemzetkozi szervezetek;

f) egyéb forrdsok.

(3) Az eurdpai helyzetkép eseményrétege az aldbbiakra
vonatkoz6 informdcidkat tartalmaz:

a) a nemzeti helyzetkép eseményrétegében szerepld rendkiviili
események és egyéb események;

b) a hatirok el6tti teriiletekrsl alkotott kozos hirszerzési
képben szerepld rendkiviili események és egyéb események;

) az Ugynokség dltal koordindlt kozos miiveletek, kisérleti
projektek vagy gyorsreagdlasi mdveletek mveleti teriiletén
bekovetkez$ rendkiviili események.

(4) Az Ugynokség azt a hatdsszintet veszi figyelembe az
eurdpai helyzetképben, amelyet az adott rendkiviili eseményre
vonatkozdan a nemzeti helyzetképben a nemzeti koordinacids
kozpont megallapitott.

(5) Az eurdpai helyzetkép mfiveleti rétege az aldbbi alréte-
gekbdl All:

a) a sajat eszkozokkel foglalkozé alréteg, amely az Ugynokség
kozos miiveleteiben, kisérleti projektjeiben vagy gyorsreaga-
ldsi miiveleteiben részt vevS vagy azokban az Ugynokség
rendelkezésére dllo eszkozok helyzetére, idejére, dllapotdra
és tipusdra, valamint a bevetési tervre vonatkozé informéci-
Okat tartalmaz, beleértve a midveleti teriiletet, a jar6rozés
id6rendi beosztdsit és a kommunikécios kédokat;

=

a miiveletekkel foglalkozé alréteg, amely az Ugynokség éltal
koordindlt kozos miveletekre, kisérleti projektekre vagy
gyorsreagéldsti miiveletekre vonatkozé informécidkat tartal-
maz, beleértve a megbizatdst, a helyszint, az allapotot, az
id6tartamot, a tagéllamokra és egyéb érintett szereplkre
vonatkozé informacidkat, napi és heti helyzetjelentéseket,
statisztikai adatokat és a média szdmadra késziilt tdjékoztatasi
csomagokat;

¢) a kornyezeti informdciokkal foglalkozé alréteg, amely a
kiils6 hatdrok terepfeltételeire és idGjardsi viszonyaira vonat-
kozé informacidkat tartalmaz.

(6) Az eurdpai helyzetkép mdveleti rétegében a sajit eszko-
zokre vonatkozé informaciok RESTREINT UE/EU RESTRICTED
(EU KORLATOZOTT) minGsités ald esnek.

(7) Az eurdpai helyzetkép elemzési rétegét a 9. cikk (6)
bekezdésében meghatdrozott nemzeti helyzetképpel megegyezd
moédon kell strukturdlni.

11. cikk
A hatdrok el6tti teriiletekrdl alkotott kozos hirszerzési kép

(1) Az Ugynokség a hatdrok el6tti teriiletekrdl alkotott kdzos
hirszerzési képet hoz létre és tart naprakészen annak érdekében,
hogy a hatdrok el6tti teriiletekrdl hatékony, pontos és idészert
informéciokat és elemzéseket biztositson a nemzeti koordind-
ciés kozpontok szdmdra.

(2) A hatdrok eldtti teriiletekrdl alkotott kozos hirszerzési
kép az aldbbi forrdsokbdl dsszegytjtott informdcidokbal 4ll:

a) a nemzeti koordindciés kozpontok, beleértve a tagdllamok

Osszekotd tisztviselitdl az illetékes tagdllami hatdsidgokon
keresztiil kapott informdcidkat és jelentéseket;

ba) az Uni6 kildottségei és hivatalai;

%

o) az Ugynokség, beleértve az dsszekotd tisztvisel6itsl kapott
informéciokat és jelentéseket;

d) a 17. cikkben emlitett egyéb érintett unids szervek, hiva-
talok és tigynokségek, valamint nemzetkozi szervezetek;
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¢) harmadik orszagok hatésigai, a 18. cikkben emlitett
kétoldalt és tobboldalt megallapoddsok alapjdn, illetve regi-
ondlis hélézatokon keresztill, a nemzeti koordinicids
kozpontok kozvetitésével;

f) egyéb forrasok.

(3) A hatdrok eldtti teriiletekrdl alkotott kozos hirszerzési
kép tartalmazhat a légi hatdrok Grizete és a kiilsGhatdr-atkeld-
helyeken torténd ellendrzések szempontjabdl 1ényeges informad-
ciokat.

(4) A hatdrok elétti teriiletekrdl alkotott kozos hirszerzési
kép eseményeit, valamint mveleti és elemzési rétegeit a
10. cikkben meghatarozott eurdpai helyzetképpel megegyezd
moédon kell strukturdlni.

(5) Az Ugynokség a hatdrok el6tti teriiletekrdl alkotott kozos
hirszerzési kép eseményrétegében minden egyes eseményhez
egy egységes, indikativ hatdsszintet rendel. Az Ugynokség téjé-
koztatja a nemzeti koordindciés kozpontokat a hatdrok eldtti
teriileteken bekovetkezett minden rendkiviili eseményr6l.

12. cikk
A megfigyelési eszk6zok kozos alkalmazdsa

(1) Az Ugynokség koordindlja a megfigyelési eszkozok kozos
alkalmazdsdt annak érdekében, hogy a nemzeti koordindcios
kozpontok és az Ugynokség rendszeres, megbizhaté és koltség-
hatékony moédon jusson a kiilsé hatdrokra és a hatarok el6tti
teriiletekre vonatkoz6 megfigyelési informaciokhoz.

(2) Az Ugynokség a megkeresé tagéllam kiils§ hatdraira és a
hatdrai el6tti teriiletekre vonatkozdan azok kérésére informdéci-
Okat bocsat a nemzeti koordindciés kozpontok rendelkezésére,
amely informécidk az aldbbi forrdsokbdl szdrmazhatnak:

a) olyan kijelolt, harmadik orszdgbeli kikotSk és tengerpartok
szelektiv monitoringja, amelyekrsl kockdzatelemzés, illetve
informdcidk alapjin megallapitottdk, hogy illegilis bevan-
dorlds vagy hatdrokon dtnydlé biinozés kiinduldsi pontjai
vagy tranzitteriiletei;

b) olyan haj6 vagy egyéb vizi jirmd nyilt tengeren val6
nyomon kovetése, amely esetében fenndll a gyand, illetve
megallapitast nyert, hogy illegilis bevandorlds vagy hata-
rokon 4tnydlé biinozés céljaira haszndljak fel;

c) kijelolt tengeri teriiletek monitoringja olyan hajok és egyéb
vizi jarmtvek felderitése, azonositdsa és nyomon kovetése
érdekében, amelyeket illegdlis bevdndorlds vagy hatdrokon
atnyalé blinozés céljaira haszndlnak, vagy amelyek esetében
ennek gyantja fennall;

=

kijelolt tengeri teriileteken és kiils§ szdrazfoldi hatdrteriile-
teken a monitoring- és jarGrtevékenységek optimalizaldsa
érdekében végzett kornyezeti vizsgilat;

e) olyan kijelolt, kiils6 hatdrok el6tti teriiletek szelektiv moni-
toringja, amelyekrdl kockdzatelemzés, illetve informdacidk
alapjan megdllapitottak, hogy illegdlis bevandorlds vagy hatd-
rokon dtnytlé biinozés kiinduldsi pontjai vagy tranzitterii-
letei lehetnek.

(3) Az Ugynokség az (1) bekezdésben emlitett tdjékoztatdst
az alabbi rendszerek, szenzorok és platformok felhaszndlasdval
nyerhetS adatok egyesitésével és elemzésével végzi:

a) hajojelentési rendszerek, az e rendszerekre vonatkozé jogala-
pokkal 6sszhangban;

b) mtholdképek;

¢) béarmilyen szdrazfoldi jarmdre, hajéra és egyéb jirmiire
felszerelt érzékel§ eszkozok.

(4) Az Ugynokség visszautasithatja a nemzeti koordincids
kozpont kérelmét technikai, pénziigyi vagy operativ indokokra
valé hivatkozdssal. Az elutasitds indokairdl az Ugynokség kells
idében értesiti a nemzeti koordinaciés kozpontot.

(5) Az Ugynokség sajét kezdeményezésre igénybe veheti a (2)
bekezdésben emlitett megfigyelési eszkozoket a hatdrok el6tti
teriiletekrdl alkotott kozos hirszerzési képpel kapcsolatos infor-
mécidk osszegytijtéséhez.

13. cikk
A személyes adatok feldolgozisa

(1)  Amennyiben a nemzeti helyzetképet személyes adatok
feldolgozasahoz haszndljék fel, ezen adatok feldolgozdsdnak a
95/46[EK irdnyelvvel, a 2008/977[IB kerethatdrozattal és a
vonatkozé nemzeti adatvédelmi rendelkezésekkel Gsszhangban
kell torténnie.

(2) Az eurbpai helyzetkép és a hatdrok eldtti teriiletekrSl
alkotott kozos hirszerzési kép kizdr6lag a hajéazonositd
szdmokkal kapcsolatos személyes adatok feldolgozdsdra haszndl-

hat6 fel.

Ezen adatok feldolgozdsdnak a 2007/2004/EK rendelet 11ca.
cikkével 6sszhangban kell torténnie. Az adatok kizdrolag
hajok felderitésére, azonositdsdra és nyomon kovetésére, vala-
mint az emlitett rendelet 11c. cikkének (3) bekezdésében emli-
tett célokra haszndlhatok fel. Az adatokat azt koveten, hogy az
Ugynokség megkapta Sket, hét napon beliil — illetve ameny-
nyiben valamely hajé nyomon kovetéséhez tovabbi id6 sziik-
séges, két honapon belill — automatikusan t6rolni kell.
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IIl. FEJEZET
Reagildsi képesség
14. cikk
A kiils6 hatdrszakaszok meghatdrozdsa

E rendelet alkalmazdsdban minden egyes tagillam hatdrszaka-
szokra osztja a kiils§ szdrazfoldi és tengeri hatdrait, és értesiti
azokrol az Ugynokséget.

15. cikk
A kiilsG hatdrszakaszok hatdsszintjének megallapitisa

(1) Az Ugynokség — az 4dltala végzett kockdzatelemzés
alapjan és az érintett tagdllamokkal egyetértésben — a kovetkezd
hatdsszintekkel mindsiti a tagéllamok valamennyi kiils§ szaraz-
foldi és tengeri hatdrszakaszdt, vagy mddositja e szinteket:

a) alacsony hatdsszint, amennyiben a vonatkozé hatdrszaka-
szon el6fordulé illegdlis bevandorldssal vagy hatdrokon
atnyulé blinozéssel kapcsolatos rendkiviili események jelen-
téktelen hatdst gyakorolnak a hatdrbiztonsagra;

b) kozepes hatdsszint, amennyiben a vonatkozd hatdrszakaszon
el6forduld illegdlis bevandorldssal vagy hatdrokon dtnyild
biinozéssel kapcsolatos rendkiviili események mérsékelt
hatdst gyakorolnak a hatarbiztonsagra;

¢) magas hatdsszint, amennyiben a vonatkozé hatdrszakaszon
eléforduld illegdlis bevandorldssal vagy hatdrokon dtnydld
biinozéssel kapcsolatos rendkiviili események jelentds hatdst
gyakorolnak a hatdrbiztonsdgra.

(2) A nemzeti koordindciés kozpontnak rendszeresen érté-
kelnie kell, hogy a nemzeti helyzetkép adatainak figyelembevé-
tele mellett sziikséges-e barmely hatdrszakasz hatdsszintjének a
modositasa.

(3) Az Ugynokség biztositjia a kiils6 hatdrokhoz rendelt
hatdsszintek képi megjelenitését az eurépai helyzetképben.

16. cikk
A hatdsszinteknek megfelel§ reagilds

(1) A tagdllamok az aldbbi médon biztositjak, hogy a kiilsé
hatdrszakaszokon  végrehajtott  hatdrGrizeti  tevékenységek
megfeleljenek az adott hatdsszinteknek:

a) amennyiben egy kiils6 hatdrszakasz alacsony hatdsszinttinek
mindsil, a kiils6 hatardrizetért felel6s nemzeti hatésagoknak
kockédzatelemzés alapjan meg kell szervezniiik a rendszeres

hatarGrizetet, és biztositaniuk kell, hogy a nyomon kovetés-
hez, azonositashoz ¢és feltartéztatishoz elegends személyzet
és er6forrds dlljon készenlétben a hatdr menti teriileten;

b) amennyiben egy kiils6 hatdrszakasz kozepes hatdsszintiinek
mindsiil, a kiils6 hatdrdrizetért felel6s nemzeti hatdsagoknak
az a) pont értelmében tett intézkedéseken feliil biztositaniuk
kell, hogy a széban forgé hatdrszakaszon megfelel§ hatdr-
Grizeti intézkedéseket alkalmazzanak. E hatdrdrizeti intézke-
dések meghozatalar6l ennek megfelelGen értesiteni kell a
nemzeti koordindciés kozpontot. A nemzeti koordinacids
kozpontnak 6ssze kell hangolnia az 5. cikk (3) bekezdésének
megfelelden kapott tdmogatdsokat;

¢) amennyiben egy killsé hatdrszakasz magas hatdsszinttinek
mindsiil, az érintett tagdllam a b) pont értelmében hozott
intézkedéseken feliil — a nemzeti koordindciés kozponton
keresztiil — biztositja, hogy a széban forgé hatdrszakaszon
szolgdlatot teljesité nemzeti hatdsigok megkapjik a szik-
séges tdmogatdst, és hogy megerdsitett hatardrizeti intézke-
dések meghozataldra keriiljon sor. E tagdllam tdmogatdst
kérhet az Ugynokségtsl a 2007/2004/EK rendeletben a
kozos miiveletek vagy a gyorsreagdldsi mveletek kezdemé-
nyezésére megéllapitott feltételek mellett.

(2) A nemzeti koordiniciés kozpontnak rendszeresen tdjé-
koztatnia kell az Ugynokséget az (1) bekezdés c) pontja alapjan
hozott nemzeti szint(i intézkedésekr6l.

(3) Amennyiben egy kozepes vagy magas hatdsszintlinek
mindsiil§ kills6 hatdrszakasz egy mdsik tagdllam vagy egy
olyan orszdg hatdrszakaszaval szomszédos, amellyel a 17a. és
a 18. cikkben emlitett megéllapodas vagy regionélis hdlézat van
érvényben, a nemzeti koordindcids kozpontnak kapcsolatba kell
lépnie az érintett szomszédos tagillam nemzeti koordindcids
kozpontjaval, illetve az érintett szomszédos orszdg illetékes
hatésdgaval, és torekednie kell a sziikséges, hatdrokon dtnyul6
intézkedések koordindldsdra.

(4)  Amennyiben egy tagdllam kérelmet nydjt be az (1)
bekezdés c) pontjédval dsszhangban, az Ugynokség — e kérelem
megvalaszoldsakor — kiilonosen az aldbbi médokon tdmogat-
hatja az emlitett tagdllamot:

a) elsdbbségi bandsmodban részesiti a megfigyelési eszkozok
kozos alkalmazdsa terén;

b) koordindlja az eurépai hatdrércsapatok  kikildését a
2007/2004[EK rendelettel 6sszhangban;

c) biztositja az Ugynokség rendelkezésére 4ll6 technikai
eszkozok kikiildését a 2007/2004/EK rendelettel 6sszhang-
ban;
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d) koordinalja a mds tagdllamok dltal felajanlott kiegészits
tdmogatast.

(5) Az Ugynokség kockdzatelemzési jelentéseiben — az érin-
tett tagallammal kozosen — kiértékeli a megallapitott hatdsszin-
teket és az ezeknek megfelelSen hozott nemzeti és unids szintd
intézkedéseket.

1. CiM
KULONOS ES ZARO RENDELKEZESEK
17. cikk
A feladatok dtruhdzisa a tagillamok egyéb hatésigaira

(1) A tagdllamok megbizhatnak mdveleti dontések meghoza-
taldra jogosult regiondlis, helyi, funkciondlis és egyéb hatdsa-
gokat azzal, hogy sajat hatdskoritknek megfeleléen gondoskod-
janak a vonatkozé helyzetismeret és reagaldsi képesség biztosi-
tdsirdl — beleértve az 5. cikk (3) bekezdésének b), d) és e)
pontjdban emlitett feladatok és hatdskorok ellatasat is.

(2) A tagdllamoknak a feladatok (1) bekezdéssel osszhangban
valo dtruhdzdsira vonatkozd dontése nem befolydsolja a
nemzeti koordindcids kozpontnak a tobbi nemzeti koordindcids
kozponttal és az Ugynokséggel folytatott egyiittmikodésre és
informécidcserére irdnyuld képességét.

(3)  Nemzeti szinten eldre meghatdrozott esetekben a nemzeti
koordindciés kozpont engedélyezheti az (1) bekezdésben emli-
tett hatosdg szdmdra, hogy egy mdsik tagéllam regiondlis haté-
sdgaival vagy nemzeti koordindciés kozpontjdval, illetve egy
harmadik orszdg illetékes hatdsdgaival kommunikéljon, illetve
informdciot cseréljen, azzal a feltétellel, hogy e hatésdg az
ilyen kommunikaciérdl, illetve informdacidcserérdl rendszeresen
beszdmol a sajat nemzeti koordindciés kozpontjdnak.

18. cikk
Az Ugynokség egyiittmiikodése harmadik felekkel

(1) Az Ugynokség hasznositja a mds uniés intézményeknél,
szerveknél, hivatalokndl és {igynokségeknél, valamint nemzet-
kozi szervezeteknél rendelkezésre all6 meglévd informdcidkat,
képességeket és rendszereket, az ezekre vonatkozé jogi szabd-
lyozés keretein beliil.

(2) Az (1) bekezdéssel 6sszhangban az Ugynokség egyiitt-
miikodést folytat kiilonosen az aldbbi unids intézményekkel,
szervekkel, hivatalokkal és tigynokségekkel, valamint nemzet-
kozi szervezetekkel:

a) az Eurdpai Renddrségi Hivatallal (Europol) azzal a céllal,
hogy a hatdrokon atnytlé biindzésre vonatkozdan informad-
ciokat cseréljen az eurdpai helyzetkép kialakitdsa érdekében;

b) az Eurdpai Unié Miholdkézpontjdval, az Eurdpai Tengerbiz-
tonsdgi Ugynokséggel és az Eurdpai Haldszati Ellendrzé
Hivatallal a megfigyelési eszkozok kozos alkalmazdsdnak
biztositdsa sordn;

¢) a Bizottsdggal, az Eurdpai Kiiliigyi Szolgélattal és azon unids
szervekkel, hivatalokkal és {igynokségekkel — ideértve az
Eurdpai Menekiiltiigyi Tdmogatasi Hivatalt is —, amelyek az
eurdpai helyzetkép és a hatdrok el6tti teriiletekrdl alkotott
kozos hirszerzési kép rendszeres aktualizéldsdhoz lényeges
informéaciokkal szolgdlhatnak az Ugynokség széméra;

d) olyan nemzetkozi szervezetekkel, amelyek az eurdpai hely-
zetkép és a hatdrok elétti teriiletekrdl alkotott kozos hirszer-
zési kép rendszeres aktualizaldsahoz 1ényeges informdaciokkal
szolgdlhatnak az Ugynokség szdmdra.

(3) Az (1) bekezdéssel 6sszhangban az Ugynokség egyiitt-
miikodhet a kébitdszerek tengeri felderitésének operativ elemzé-
kozpontjaval (MAOC-N) és a kabitdszerek elleni kiizdelem fold-
kozi-tengeri koordindciés kozpontjaval (CeCLAD-M), hogy a
hatdrokon dtnydlé biinozésre vonatkozdan informdciokat
cseréljen az eurdpai helyzetkép kialakitdsa érdekében.

(4) Az Ugynokség és a (2) és (2a) bekezdésben emlitett uniés
szervek, hivatalok és iigynokségek, valamint nemzetkozi szerve-
zetek kozotti informécidcseréhez a 7. cikkben emlitett kommu-
nikdciés halozatot, illetve egyéb olyan kommunikdcids héléza-
tokat kell igénybe venni, amelyek teljesitik az informécidk
hozzéférhet6ségére, bizalmas kezelésére és integritdsdra vonat-
kozdan eldirt kritériumokat.

(5) Az Ugynokség és a (2), illetve a (2a) bekezdésben emlitett
unids szervek, hivatalok és tigynokségek, valamint nemzetkozi
szervezetek kozotti egyuttmiikodés szabdlyozdsa munkamegdl-
lapodasok keretében torténik, a 2007/2004/EK rendelettel, vala-
mint az érintett unids szerv, hivatal, iigynokség vagy nemzet-
kozi szervezet jogalapjaval osszhangban. A mindsitett adatok
kezelésére vonatkozbéan e megillapoddsok tigy rendelkeznek,
hogy az érintett unids szervnek, hivatalnak és tigynokségnek,
valamint nemzetkozi szervezetnek az Ugynokség altal alkalma-
zottakkal egyenértékd biztonsdgi szabdlyoknak és normdknak
kell megfelelniiik.

(6) A (2), illetve a (2a) bekezdésben emlitett unids szervek,
hivatalok és tigynokségek, valamint nemzetkozi szervezetek az
EUROSUR-ral 0Osszefiiggésben kapott informdacidkat kizdrélag
jogszabdlyi keretiik hatdrain belill és az alapvetd jogok tiszte-
letben tartdsaval — ideértve az adatvédelmi kovetelményeket is —
haszndljék fel.
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19. cikk
Egyiittmiikodés rorszaggal és az Egyesiilt Kiralysiggal

(1) E rendelet alkalmazdsiban az [rorszdggal és az Egyesiilt
Kirdlysdggal folytatott informdacicsere és egyiittmikodés az
frorszdg vagy az Egyesiilt Kirdlysig és egy vagy tobb szom-
szédos tagdllam kozotti két- vagy tobboldalt megallapoddsok
alapjdn vagy az e megéllapoddsok értelmében létrehozott regi-
ondlis halézatokon keresztiil torténhet. Az EUROSUR-on beliil
frorszdg és az Egyesiilt Kirdlysdg megfelel§ hatésigaival folyta-
tott informdciécsere tekintetében a tagallamok nemzeti koordi-
nacidés kozpontjai szolgdlnak kapcsolattarté pontokként. Az
emlitett megdllapoddsok megkotésérdl értesiteni kell a Bizott-
sagot.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett megallapoddsoknak a
tagillamok nemzeti koordindciés kozpontjai és frorszdg vagy
az Egyesilt Kirdlysig megfelel§ hatdsigai kozotti kovetkezd
informécidcserére kell korldtozddniuk:

a) a tagdllamok nemzeti helyzetképében foglalt azon informa-
ciok, amelyeket a tagdllamok az eurépai helyzetkép és a
hatdrok el6tti teriiletekrsl alkotott kozos hirszerzési kép
kialakitdsa érdekében megkiildtek az Ugynokség szdmdra;

b) az Irorszdg és az Egyesiilt Kirdlysag dltal gytijttt, az eurdpai
helyzetkép és a hatdrok el6tti teriiletekrdl alkotott kdzos
hirszerzési kép elkészitéséhez relevins informéciok;

¢ a 9. cikk (9) bekezdésében emlitett informéciok.

(3) Az EUROSUR-ral osszefiiggésben az Ugynokség vagy
valamely olyan tagallam dltal nydjtott informdciok, amely az
(1) bekezdésben emlitett megdllapoddsnak nem részese, az
Ugynokség vagy az adott tagéllam el6zetes hozzdjaruldsa nélkiil
frorszdggal vagy az Egyesiilt Kirdlysiggal nem oszthaték meg.
Az informacié [rorszdggal vagy az Egyesilt Kiralysiggal val6
megosztdsdnak elutasitdsa kotelezs ereji az Ugynokségre és a
tagdllamokra.

(4)  Tilos az ezen cikk alapjan kicserélt informdaciok harmadik
orszdgok vagy harmadik felek szdmdra valé tovabbitdsa vagy
mdsfajta kozlése.

(5) Az (1) bekezdésben emlitett megallapoddsok rendel-
keznek [rorszignak és az Egyesiilt Kirdlysignak az érintett
megéllapoddsok végrehajtisiban vald részvétele kapcsin felme-
ril6 pénziigyi vonzatokrdl is.

20. cikk
Szomszédos harmadik orszdgokkal vald egyiittmitkodés

(1) E rendelet alkalmazdsiban a tagdllamok informdcidcserét
és egyuttm@ikodést folytathatnak egy vagy tobb szomszédos
harmadik orszdggal. Az ilyen informdacidcserére és egyiittmiiko-
désre két- vagy tobboldalt megallapoddsok alapjdn vagy az ezen
megallapoddsok értelmében létrehozott regiondlis hélézatokon

keresztiil keriil sor. A szomszédos harmadik orszdgokkal foly-
tatott informdcidcsere tekintetében a tagéllamok nemzeti koor-
dindciés kozpontjai szolgdlnak kapcsolattarté pontként.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett megallapodds megkotése
el6tt az érintett tagallamok megkiildik a megallapodast a Bizott-
sagnak, amely ellendrzi, hogy a megdllapodds EUROSUR szem-
pontjabdl relevans rendelkezései megfelelnek-e e rendeletnek. A
megéllapodds megkotését kovetGen az érintett tagillam
megkiildi a megéllapoddst a Bizottsagnak, amely tdjékoztatja
err6l az Eurdpai Parlamentet, a Tandcsot és az Ugynokséget.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett megéllapoddsoknak meg kell
felelniiik az alapvetd jogokra és a nemzetkozi védelemre vonat-
kozé unids és nemzetkozi jognak, ideértve az Eurdpai Unid
Alapjogi Chartdjat és a menekiiltek jogélldsdrdl sz6lo egyez-
ményt, kilonosen a visszakiildés tilalmét illetGen.

(4) A személyes adatoknak az EUROSUR keretében
harmadik orszdgokkal megval6sulé cseréjét szigortian az e
rendelet céljaihoz feltétleniil szikséges mértékiire kell korla-
tozni. Az adatcserének a 95[46/EK irdnyelvvel, a 2008/977/IB
kerethatdrozattal és a vonatkozé tagdllami adatvédelmi rendel-
kezésekkel osszhangban kell torténnie.

(5) Tilos az (1) bekezdés szerinti informdcidcserét folytatni,
amennyiben ez valamely harmadik orszdgot olyan informdciok
birtokdba juttatna, amelyek alkalmasak olyan személyek vagy
csoportok azonositdsdra, akiknek/amelyeknek a nemzetkézi
védelem irdnti kérelme elbirdlds alatt all, illetve akik/amelyek
esetében fenndll a komoly veszélye annak, hogy kinzdsnak,
embertelen és megaldzé bandsmddnak vagy biintetésnek vetik
Gket ald, illetve az alapvetd jogaikat barmely mds moddon
megsértik.

(6) Az (1) bekezdés szerinti informdciécserének meg kell
felelnie a szomszédos harmadik orszdgokkal kotott két- és tobb-
oldalti megallapoddsokban rogzitett feltételeknek.

(7) Az EUROSUR-ral osszefiiggésben az Ugynokség vagy
valamely olyan tagallam dltal nydjtott informdcidk, amely az
(1) bekezdésben emlitett megdllapoddsnak nem részese, az
Ugynokség vagy az adott tagéllam el§zetes hozzdjaruldsa nélkiil
az adott megallapodds alapjan harmadik orszdgokkal nem oszt-
haték meg. Az informdci6 érintett harmadik orszdggal val6
megosztdsdnak elutasitdsa kotelezd erejd az Ugynokségre és a
tagdllamokra.

(8) Tilos az e cikk alapjin kicserélt informdcidk mads
harmadik orszdgoknak vagy harmadik feleknek valé tovabbitdsa
vagy masfajta kozlése.

(9) A harmadik orszdgokkal valé minden olyan informacio-
cserét, ahol az informdcidkat a megfigyelési eszkozok kozos
alkalmazdsa révén nyerték, az emlitett eszkozoket szabdlyozé
jogszabalyok és szabalyok alapjdn, valamint a 95/46/EK irdny-
elv, a 45/2001/EK rendelet és a 2008/977/IB kerethatdrozat
vonatkozé rendelkezéseinek megfelelden kell végezni.
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21. cikk
Kézikonyv

(1) A Bizottsdg — szoros egyiittmiikodésben a tagallamokkal
és az Ugynokséggel, valamint minden egyéb érintett unids
szervvel, hivatallal vagy tigynokséggel — az EUROSUR végrehaj-
tisdhoz és igazgatdsidhoz gyakorlati kézikonyvet (a tovdbbiak-
ban: a kézikonyv) bocsdt rendelkezésre. A kézikonyv technikai
és operativ irdnymutatdst, ajanldsokat és bevalt modszereket
nyujt, és kitér a harmadik orszdgokkal folytatandé egyiittmiiko-
désre is. Az Eurdpai Bizottsdg a kézikonyvet ajanlds formajdban
fogadja el.

(2) Az Eurdpai Bizottsdg a tagallamokkal és az Ugynokséggel
folytatott konzultdciot kovetden donthet tgy, hogy a kézikonyv
bizonyos részeit a Bizottsdg eljardsi szabdlyzatdban foglalt
szabélyoknak megfelel6en RESTREINT UE/EU RESTRICTED
(EU KORLATOZOTT) mindsitéssel ldtja el.

22. cikk
Monitoring és értékelés

(1)  E rendelet alkalmazdsdban az Ugynokség és a tagdllamok
biztositjak hogy rendelkezésre dlljanak olyan eljdrdsok,
amelyekkel a kiilsé hatdrokon elérni kivint megfelel§ helyzet-
ismeretre és reagédldsi képességre irdnyuld célkitiizések tekinte-
tében monitoring végezhetd az EUROSUR technikai és operativ
miikodésére és az alapvets jogok tiszteletben tartdsdra vonatko-
z6an, ideértve a visszakiildés tilalmat is.

(2) Az Ugynokség 2015. december 1-jéig, majd azt kovetSen
kétévenként jelentést nydjt be az Eurdpai Parlamentnek és a
Tandcsnak az EUROSUR miikodésérsl.

(3) A Bizottsig 2016. december 1-jéig, majd azt kovetSen
minden negyedik évben atfogd értékelést nytjt az EUROSUR-rél
az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak. Ezen értékelés ossze-
veti az elért eredményeket a kitizott célokkal, értékeli az alapul
szolgdlé okok fennalldsinak folyamatossagat, az e rendeletnek a
tagéllamokban torténd, illetve az Ugynokség éltali alkalmazdsat,
valamint az alapvet§ jogok tiszteletben tartdsdt és az azokra
gyakorolt hatdst. Ezen értékelés koltség-haszon elemzést is
tartalmaz. Ezen értékeléshez szitkség esetén az e rendelet médo-
sitdsdra vonatkoz6 megfelel§ javaslatokat kell csatolni.

(4) A tagdllamok az Ugynokség rendelkezésére bocsitjdk a
(2) bekezdésben emlitett jelentés elkészitéséhez szitkséges infor-
maciokat.

Az Ugynokség a Bizottsdg rendelkezésére bocsdtja a (3) bekez-
désben emlitett értékelés elkészitéséhez sziikséges informdciokat.

23. cikk
A 2007/2004/EK rendelet médositdsai
A 2007/2004[EK rendelet a kovetkezSképpen modosul:

1. A 2. cikk (1) bekezdésének i) pontja helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

Ji. egy eurdpai hatardrizeti rendszer kialakitdsahoz és mtikod-
tetéséhez, valamint — adott esetben — egy, a rendszerek
kolesonos atjdrhatosagat is lehetévé tevd kozos informa-
ci6-megosztasi kornyezet kifejlesztéséhez szitkséges tdmo-
gatds biztositdsa, kiilonosen az EUROSUR keretének az
1052/2013/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet-
tel (*). Osszhangban torténd létrehozdsa, naprakészen
tartdsa és koordindldsa révén.

(*) Az Eurdpai Parlamenti és a Tandcs 1052/2013/EU rende-
lete az 2013. oktéber 22. eurdpai hatardrizeti rendszer
(EUROSUR) létrehozdsarl (HL L 295., 2013.11.6., p.
11. 0.).;

2. a kovetkezd cikk keriil beillesztésre:

»11ca. cikk

A személyes adatoknak az EUROSUR keretében torténd
feldolgozdsa

Az Ugynokség személyes adatokat az 1052/2013/EU rende-
let+ 12a. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozottak szerint
dolgozhat fel, amelyet az e rendelet 11a. cikkében emlitett
intézkedésekkel osszhangban kell alkalmazni. Ezen adatok
feldolgozdsa sordn tiszteletben kell tartani a sziikségesség
és az ardnyossdg elvét is, tovdbbd tilos az Ugynokség 4ltal
feldolgozott személyes adatok harmadik orszdgok szdmadra
torténd tovabbaddsa vagy madsfajta kozlése”.

24. cikk
Hatélybalépés és alkalmazhatdsig

(1)  Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald
kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

(2)  Ezt a rendeletet 2013. december 2-4t6l kell alkalmazni.

(3)  Bulgdridnak, Esztorszagnak, Gorogorszagnak, Spanyol-
orszagnak, Franciaorszagnak, Horvatorszdgnak, Olaszorszagnak,
Ciprusnak, Lettorszdgnak, Litvanidnak, Magyarorszagnak, Malta-
nak, Lengyelorszagnak, Portugdlidnak, Romdnidnak, Szlovéni-
nak, Szlovakidnak és Finnorszdgnak az 5. cikkel Gsszhangban
létre kell hoznia egy nemzeti koordindciés kozpontot 2013.
december 2-dtol.

A tobbi tagallamnak az 5. cikkel 6sszhangban létre kell hoznia
egy nemzeti koordindcids kozpontot 2014. december 1-jétél.
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Ez a rendelet a Szerz8déseknek megfelelGen teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalma-

zandé a tagdllamokban.

Kelt Strasbourgban, 2013. okt6ber 22-én.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl

az elnok
V. LESKEVICIUS

az elnok
M. SCHULZ
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MELLEKLET

Az EUROSUR kerete kiilonbozd elemeinek kialakitdsa, miikodtetése és fenntartdsa a kovetkezd alapelvek figyelembevé-
telével torténik:

a)

o
=

R

Az érdekkozosségek elve: a nemzeti koordindciés kézpontok és az Ugyndkség az EUROSUR keretén beliili informd-
cibmegosztashoz és egyiittmikodéshez kiilon érdekkozosségeket alakitanak ki. Az érdekkozosségeket a kiilonbozs
nemzeti koordindciés kézpontok és az Ugynokség informécicseréjének megszervezéséhez kell felhaszndlni, a kozos
célokat, elvardsokat és érdekeket szem el6tt tartva.

A kovetkezetes irdnyitds és a meglévs szerkezetek felhaszndldsinak elve: az Ugynokség biztositja az EUROSUR
keretének kiilonféle elemei kozotti kovetkezetességet, beleértve a nemzeti koordindcids kozpontok szdmadra torténd
irdnymutatdst és tdmogatdst, valamint az informdcidk és a technoldgia interoperabilitisanak el@segitése révén. Az
EUROSUR keretén beliil a lehet legnagyobb mértékben ki kell hasznalni a mdr meglévé rendszereket és képességeket
az Uni6 dltaldnos koltségvetése felhasznaldsanak optimalizdldsa és a parhuzamossigok elkeriilése érdekében. Ennek
érdekében az EUROSUR létrehozdsa teljes osszhangban torténik a kozos informédcidmegosztdsi kornyezettel, hozzd-
jarulva ezdltal az unids dgazatkozi informdcidcsere koordindlt és koltséghatékony megkozelitéséhez és kihasznédlva
annak eldnyeit.

Az informdcidmegosztds és az informdciovédelem elve: az EUROSUR keretén beliil rendelkezésre 4ll6 adatokat
elérhet6vé kell tenni valamennyi nemzeti koordindcids kozpont és az Ugynékség szdmdra, hacsak nem éllapitottak
meg kiilon korldtozdsokat e tekintetben, illetéleg nem jott létre ilyen irdnyti megdllapodds. A nemzeti koordindcids
kozpontoknak biztositaniuk kell a nemzeti, eurépai és nemzetkozi szinten kicserélendd informécidk hozzéaférhets-
ségét, integritdsit és bizalmas kezelését. Az Ugynokség biztositja az eurdpai és nemzetkozi szinten kicserélendd
informdciok hozziférhetGségét, integritdsat és bizalmas kezelését.

A szolgdltatdsorientdlt megkozelités és a szabvanyositds elve: a killonféle EUROSUR-képességeket szolgdltatdsorientdlt
megkozelitéssel kell alkalmazni. Az Ugynokség biztositja, hogy az EUROSUR kerete — amennyire csak lehetséges —
nemzetkozileg elfogadott szabvanyokra épiiljon.

A rugalmassdg elve: a szervezet, az informdciok és a technoldgia tgy keriill kialakitdsra, hogy lehet6vé tegye az
EUROSUR érdekelt felei szdmdra a vdltozd helyzetekre valé rugalmas és strukturdlt reagaldst.
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A Tandcs nyilatkozata

Az EUROSUR hozzé fog jarulni a migransok életének fokozottabb védelméhez és megmentéséhez. A Tandcs
emlékeztet arra, hogy a tengeri kutatds és mentés tagdllami hataskorbe tartozik, amelyet a tagdllamok a
nemzetkozi egyezmények keretében gyakorolnak.
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